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Summary

Orukal Maṇḍapa pillar. Donation of land by Naraciṅkapōttaracar, the conqueror of

Vātāpi, to the Perumāṉaṭikaḷ of the mūlasthāna at Tirukkaḵukkuṉṟam.

Palaeographic description

Reduplication of ḷ at morpheme’s boundary.

Edition

⟨1⟩ śrī{rī}

tiru-k-kaḻu-k(u)ṉṟa(ttu) pe(rumāṉ)⟨2⟩(ṉ-aṭ)ika¡ḷḷ!⟨ḷ⟩u(k)ku

kaḷa(ttū)r-kōṭṭa(t)⟨3⟩(tu) […] (tiru-k-kaḻu-k-ku)ṉṟa⟨4⟩(ttu) śrī-ma(lai) mēl⟨5⟩ mūla-

tāṉattu perumāṉ⟨6⟩n-aṭika¡(ḷ)ḷ!⟨ḷ⟩ukku valipāṭṭu-p (pu)ṟam-(ā)⟨7⟩ka vāt(ā)pi koṇṭa

naraciṅka-p⟨8⟩-pōtta⟨ra⟩(car) vay⟨t⟩tatu
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Apparatus

⟨1⟩ tiru-k-kaḻu-k(u)ṉṟa(ttu)⬦ tiru-k-kaḻu-k-⟨kuṉ⟩ṟa(ttu) ARIE.

⟨5⟩ mūla-tāṉattu⬦ (mū)la-tāṉattu ARIE • ARIE (p. 55, n. 2) notes that the character mū

seems to be corrected from śrī.

⟨8⟩ pōtta⟨ra⟩(car) • ARIE (p. 55, n. 3) notes that the final character r looks like the

character ḻ.

Translation

⟨1⟩ Fortune!

⟨1–2⟩ To the glorious Perumāṉaṭikaḷ of Tirukkaḻukkuṉṟam.

⟨2–8⟩ That which Naraciṅkapōttaracar,1 the conqueror of Vātāpi, gave, as tax-free land

(puṟam) for the purpose of worship (vaḻipāṭu), to the Perumāṉaṭikaḷ of themūlasthāna at

Tirukkaḵukkuṉṟam on the glorious hill of Tirukkaḻukkuṉṟam […] in the Kaḷattūrkōṭṭam.
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